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Ceho se vam nedostavalo na leto$ni DS?
| Spanku.

Klara toboganka

Césara.
Kleopatra

| Vlbec ni¢eho. Jsem prekvapena ...jela
jsem s netrpélivosti a oCekavanim a strasné se

VODA NA MLYN

mi tady vSechno naplnilo, protoZe v3echno bylo.  jedinou drobnou vytku, Sel jsem spat hladovy.
Vcetné obrazkd v Deniku, jak je délany ¢asopis,
jak se déti snazily, jak lektofi vedou seminare, jak

lektorsky sbor pfi besedach povida... véechno se W Hudradla se mi nedostava.
mi libilo.

anonym

Irena

Darina Martinovska H Koupani, stinu, ¢asu, vody... . Hudby,
muziky... mozna dnesni koncert to zachrani.
| Ja jsem tu od véerejSiho vecera a mam anonym
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| To je na mé strasné slozita otazka.
anonym
| Na letoSni Détské scéné mné schazela

dvakrat del$i noc. A taky o pll hodiny delsi
diskusni klub, aby se mohla rozvinout debata.
Myslim, Ze to je vyborny systém, kdyZ se debatuje
napfed v seminafi...ale chapu, Ze je to vSechno
nabité.

Milo$

| Desté, bourky, hromy , blesky, prosté
strasného napéti, které tady vibec nebylo. Ve
vSem vSudy.

Yvona Cermékové

| Na nic si nevzpominam. Snidané.
Eva Machkova

| Tomase Dolezala a dalSich pratel, ktefi
tu nejsou. Ale nejvice mi chybéla Dana Svozilova
Honza Karaffa

| Ja jsem byla velice spokojena skoro se
v§im... nemUzu fict, Ze bych byla s né¢im
nespokojena. Myslim, Ze je to zorganizované
velice dobfe, navic jsem stary bard a vim, kam
mam jit, kde mam byt a tak, takze si dovedu zaridit,

co potiebuju. Dostalo se mi nazoru lidi, kterych si
velice vazim.
Hana Mockova

| Pokud bychom chtéli néco vylepSovat,
dalo by se uvazovat o vétSim programu na sblizeni
déti a vSech téch lidi, ktefi to délaji.

Mila

| Ja jsem pomérné spokojena tim, ze
jsme mohli pobyt vice dni. Ze to neni jen pfijet,
odehrat a odjet. Jsem spokojend, Ze déti mély svj
vecer, takze navazaly pratelstvi a lasky, a jsem
spokojena s formou diskuse s porotou. Zdalo se
mi malo pozvanych déti na dopolednich
predstavenich. Vzpominam, jak se hréalo pfed
plnymi saly a bylo to o moc lepsi. Taky bych
ocenila pfedem nabidku malych salkd na hrani.
Irena Konyvkova

| Sakra...... Ja nevim. Ja jsem spokojen.
Velmi spokojen. Jediné snad to mi vadi, ze
recitatofi tady nezUstavaji az do konce.

Jonas
| Trochu oddechu od téch intelektualnich
aktivit.

anonym

| To nemUizu fict.

anonym
| Vice jidla pro déti.

anonym
| Aby to bylo del$i. Kratka doba, jesté
bychom z(stali.

Jitka
| Hrozné moc to rychle leti a ja vibec
nevim, co je za dny.

anonym
| MUj soubor mi tu schazel. Byla bych

rada, kdyby vidéli to, co délaji ty ostatni.
Dana Zakova

[ | Spatné nalady.
anonym
[ | Cas na to dojit si na koupalité.
anonym
[ | Cas na to, aby &lovék mohl v8echno

vstfebat. Valilo se jedno za druhym... ale je dobre,
Ze to tak bylo.
Martina Longinova

BYSTRINY A PEREJE

Dilna DC - Hudba v divadelnim
piedstaveni - Petra Svozilova (ateliér
dramatické vychovy Divadelni fakulty

JAMU Brno)

Hned v Gvodu celé dilny, na kterou ve
stfedu rano pfislo do budovy ZUS na namésti 10
déti ze soubor(l, zaCala Petra Svozilova klast
otazky zjiStovaci i doplfiovaci. Jste tady? Proc jste
sem pfisli? Chtéli jste pfijit sami? Rekl vam to
vedouci? Mate radi hudbu a zpév? Co myslite, ze
se tu bude dit?

Pfed prostym vyétem a popisem
jednotlivych cvi€eni si neodpustim tuto poznamku.
Celé dopoledne bylo perfektné pfipraveno, ale
mélo néco navic. Petra, ktera zjevné védéla, kam
chce déti na konci dilny dovést, se neupnula ke
svému planu a nedrzela se jej zuby nehty.
Reagovala bystfe a instinktivné na velmi unavené
déti. Celou prvni polovinu dilny zcela zménila, tak
dlouho hledala styény bod mezi ni a détmi, az jej
nasla, s détmi se potkala a nakonec jim pfedala,
co si pfedsevzala. Mozna to nebylo UpIné vSe, ale
jisté toho bylo vic, nez by byly déti ochotny
pfijmout, kdyby Petra nekompromisné trvala na
své pfiprave.

Na v8echny otazky pokladané v uvodu
odpovidaly déti spontanné, ackoliv (nutno
podotknout) néktefi tvrdili, ze rozhodné zpivat
nebudou. Po jiz zminénych pokusech o realizaci
naplanovaného, si vSichni vyslechli ¢tyfi asi

dvouminutové ukézky. Slo o inspirativni skladby
filmové hudby Michaela Nymana. Ukolem déti bylo
zapsat vSechny asociace, které jim hudba evokuje.
Nasledoval rozbor jednotlivych skladeb na zakladé
zapsanych poznamek. Usezené déti celkem
ochotné uvitaly rozhybani za zvuk( bubn(, a kdyz
jim byly nabidnuty rytmické nastroje, za jejichz
zvuku improvizovala lektorka na klavir, zaujeti déti
se stalo viditelnym a nakazlivym. Kazdy ze ¢lend
skupiny, slozené ze &tyr asi Etrnactiletych divek a
Sesti desetiletych déti, se predstavil jménem do
rytmu bubnu, dokonce i dal$i instrukce déti
dostavaly od lektorky v rytmu bong. To déti
aktivizovalo pro dalSi praci. Od této chvile
spolupracovaly velmi dobre.

Opét se vSichni navratili kjiz
rozebranym skladbam a vybrali si podle libosti
jednu, na které by chtéli dale pracovat. Vznikly
tak ¢tyfi dvou a tfi¢lenné skupinky, jejichz Gkolem
bylo vytvofit hrou beze slov situaci, jez by
odpovidala sdéleni hudby. Podminkou bylo, aby
byly schopni scénku nékolikrat pfesné zopakovat.
VSechny skupiny si navzajem predvedly své
scénky a pojmenovaly si je navzajem, pak je opét
zahraly, ale do hudby, a snazily se pojmenovat,
k jakému posunu v jejich vnimani hudba pfispéla.
Do tretice déti sehraly svoje vystupy do zcela
odliSné skladby a opét hledaly a pojmenovavaly,
jak se zménil charakter jejich sdéleni. Tak tedy
doslo k tomu, Ze scénka nazvana Stavba pyramidy
byla pfejmenovana na Namahava a otrocka
stavba pyramidy, a nakonec jeji nazev znél
Komedie o stavbé domu ¢i Mravenci. Déti velmi
objevné pojmenovaly, ze hudba v inscenaci
posiluje nebo zcela méni vyznamy sdéleni. Jesté
pfed prestavkou si vyslechly od své lektory, na
které v tuto chvili jiz visely o¢ima, kratkou promluvu
o dalSich prostfedcich utvareni misanscén.

Druhy blok prace byl zahajen spole€¢nou
¢etbou dvou Tolkienovych versi:

Kam do daleka
cesta vas mofi
proudi si feka

hvézdy uz hori

kam s témi ranci ?
Smutek vas chyta
elf s pannou v tanci
poutnika vita.

Propal ubrus

Jjenom sméle

vylej mliko ve spizi
kosti vysyp u postele
vino flakni do dizi

Salky hazej do hmoZzdire
pak je roztluc palici
kdyZ nestacis na talife
koulej s nimi svétnici.

Ukol vytvorit pisei déti ponékud zarazil,
ale Petra jim nabidla pomocnou ruku. Pro texty
spole¢né hledali jejich naladu a tempo, ve kterém
by pisen méla znit, potom vybirali z péti rytmickych
doprovod(, nahranych na CD nosici, dale se shodli
na téniné, ve které se bude jejich skladba hrat
(opét se uplatnila lektor¢ina schopnost klavirni
improvizace), a nakonec se vétsina déti odvazné
pustila do pokusu slozit melodii pisné. Zpivaly do
pfipraveného mikrofonu a znélo to opravdu dobre,
za doprovodu rytmickych nastroju. Na vokaly se
jiz nedostalo, néktefi hudebnici museli koncit
prfesné na Cas, a tak pfiSel posledni Ukol. Vytvorte
svou vlastni pisen. Néktera ze starSich dévcat
uméla hrat na klavir, ostatni skladali text a tvofili.

Zajimal-li by nékoho text vzniklé pisné,
doporucuiji kazdému z hloubavych ¢tenard, aby se
pozorné zacetl do stranek Toboganu.

Zaznamenal Zdenék Remorkér
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Z TUNI A HLUBIN

Rozhovor s lektorkou détské dilny DC
Petrou Svozilovou

H LiSily se od sebe néjak jednotlivé dny tvého
seminare?

Nijak zvlast, v zasadé se ménila jen
struktura a porfadi jednotlivych cviceni.

H Co ty a muzika? Jak spolu ladite?

Zpivam ve tfech hudebnich skupinach,
jedna je tane¢ni, druha funk-soul a tfeti skupina
se zabyva autorskou tvorbou.

H Které z téchto hudebnich oblasti se vénujes
nejradéji?

Kazdéa kapela ma svou tvar i svou
atmosféru. Ani jedna mi nestaci, aby naplnila mou
dusi. V jedné se mohu vyfadit a ta druha zas chyta
za srdce.

H Jak se pripravujes na dilnu, jako byla tato?

Pfipravim si strukturu,ale zaroven si
nachystam zalozni ko$ cvic¢eni a napadd. Musim
mit pocit, ze mam pfipraveno néco navic, kdyby
to nefungovalo. Pak uz je to jen o naslouchani, a
kdyz nevim, tak se seminaristli zeptam, co by je
bavilo. Je to o tvofivosti. Tvorba nemdze byt tkol.
Musi se vytvorit prostor, aby to za¢alo bublat a lidi
bavit.

B Jak ses dostala k divadlu a dramatické
vychové?

Chodila jsem od 1. tfidy do PIRKA
v Brné, na stfedni Skole jsem maturovala
z dramatické vychovy, a po absolvovani Ateliéru
dramatické vychovy na DiFa JAMU v Brné studuiji
doktorandské studium.

M Jaké je téma tvé disertacni prace?

Dramaticky proces tematizace a
symbolizace. V podstaté jde o uméni odecitat
témata, ktera skupina nabizi, a vztahnout je do
konkrétni prace.

H Déje se v dramatické vychové v soucasnosti
néco, co ti pfipada opravdu zajimavé?

O tomto vikendu byla ukonéena jednani
mezi katedrami vychovné dramatiky na JAMU a
DAMU a Ministerstvem Skolstvi o zavedeni osnov
dramatické vychovy na zakladnich Skolach a
gymnaziich. Byl vyty€en obsah a kompetence,
které se sméfuiji vice k divadlu, jak tomu bylo dfive.
Spatfuji v tom urcity posun, nebot dfive bylo za
dramatickou vychovu povazovano vSechno, co
mélo osobnostni rozmér. Dramaticka vychova se
zfetelngji vymezuje od pfibuznych obord.

M Jakou mas rada vodu?
Prazra¢nou, ve které se lame svétlo a
kdyz je v ni ¢lovék dlouho, tak mu neni zima.
Ptal se Zdenék Remorkér

BYSTRINY A PEREJE

Semindi B - improvizace

vrchol(, doli¢kt a nakonec pomaloucku pfistavaiji
na zemi, uprostfed Malého salu Méstského uradu
v Trutnové. Ozyva se francouzska pochvala, esky
smich a tlumocena pfipominka: “Pracujte
s imaginaci, respektujte navozenou predstavu,
jinak dostanete trestné body!” Seminar B, vedeny
francouzskou lektorkou Sandrou Tittoni za
state€ného prekladu Andrey Hanzalkové,
postupuje dale. Vznikaji fotky z vecirkd, probiha
prekazkovy béh s podlym ni¢enim soupef,
odehravaji se pfibéhy vypravéce, na které skupina
reaguje jako jeden muz, jedna Zena (chudak
Jimmy mél svou posledni Sanci... a zase nic),
pfibéhy o blechach v kozichu €erného psa &i
tramvajacky Anezky a jejiho ¢erného dne.
Lektorka chvilemi misto vysvétlovani hraje 2 az 3
postavy najednou a nikdo ani neduta. Az pak
néasleduje smrst otadzek a pfipominek k vlastnim
improvizacim: “Jsme moc sloziti a moc to
komplikujeme... improvizace méa sva pravidlal...
hrajte jen jeden pfibéh a dejte si na néj Cas...
reagujte vic vizualng, ne slovy.... je téZké neutikat
prib&hu...” Resi se otazky ilustrace a improvizace,
cesty ke cvic¢eni schopnosti improvizovat a
neodbouravat se navzajem, poslouchat se.
Skupina se postupné vyviji ve schopnosti
vzajemného naslouchani a spole¢né prace a
nakonec vsichni odchazeji docela spokojeni s tim,
kam se béhem dopoledne dostali.
Dokonce i na horskou drahu!
Zapsala Petra potapka

Z TUNI A HLUBIN

Rozhovor se Sandrou Tittoni za vydatné
pomoci tlumoinice Andrey Hanzdlkové

M Jak se vam libi Trutnov?

Ja jsem zatim poznala v Ceské
republice jenom Prahu. Tady je to velice odliSné
od Prahy, ale libi se mi, ze nas po ranu budi ptaci.

H Méla jste uz ¢as se projit?
Zatim jenom po restauracich.

B Vidéla jste néjaka predstaveni na Détské
scéné?
Ano, vSechna.

H A odliSuje se néjak ceské détskeé divadlo od
francouzského?

My vlastné nemame détské prehlidky
s takovymi prostfedky, jak je tomu tady v Trutnove,
i kdyz v€era mi Jaroslav Provaznik vypravél o

festivalu v Grenoblu, kde jsem ovSem nikdy
nebyla. Ale jsou nékteré divadelni skupiny, které
pracuji s détmi — profesionalni herci pracuji
s détmi.

H Prekvapilo vas néco na predstavenich, ktera
jste tady vidéla?

Ja jsem nikdy predtim nevidéla poezii
na scéné — rezirovanou poezii jako predstaveni.
Samoziejmé jsou véci, které se mi libi vice, jiné
méné. To je normalni.

Pracuji s détmi ve tfidach, kde béhem
$kolniho vyucovani na zakladé pozadavku ucitele
urcity pocet hodin vedu détskou dilnu. Obsahem
prace jsou improvizacni cviceni a cilem je dat
détem chut k divadlu. V dilnach déti vytvareji
pfibéh prostfednictvim hry. Vzdy je pfitomen ucitel,
ktery déla paralelni praci, kdy déti do pracovniho
seSitu hodnoti hodinu a divadelni predstaveni,
které pak uvidi.

H To je soucasti dilny?

Ano. Dilna je moje prace a s ni souvisi
divadelni pfedstaveni. VétSinou v dilné vychazime
z mySlenky divadelniho pfedstaveni, na které se
déti pdjdou podivat. | kdyz ho jesté nevidély,
zacneme dilnou, a po ném pracujeme na tom, co
vidély a co maji chut k tomuto pfibéhu Fict.

M Posledni otazka: mate rada vodu a jakou?
Miluju Stfedozemni more.

B Dékuji a preji hezky den!

Rozhovor s tlumoénici Andreou
Hanzdlkovou

H Byla jste uz nékdy na obdobné akci?
Ne.

H A jaké jsou vase dojmy?
Je to pro mé nova a zajimava
zkuSenost.

H Prekvapilo vas néco na seminarich?

Tak to ani ne. Ja jsem o tom neméla
moc informaci, a tak jsem si nic nepfedstavovala.
Takze jsem vSechno brala, jak to pfichazelo.

B A myslite, Ze je néco, co se vam zapsalo do

paméti a na co budete v budoucnu vzpominat?

V kazdém pfipadé jsme méli dobrou

skupinu, rozuméli jsme si a vytvofilo se hezké
prostfedi. Takze asi na tohle.

Petra potapka

denik détské scény - Trutnov - 2002



NA SOUTOKU

zdznam z veiejné diskuse o inscenacich souboru 5. bloku

Z TUNI A HLUBIN

Rozhovor s Danou Jandovou a Danou
Zakovou, lektorkami détského
diskusniho klubu

M Jak se vam libi na leto$ni DS?

Dana Z: V Trutnové jsem poprvé, na
Détské scéné jsem byla naposledy pred péti, Sesti
lety. Pokazé vidim néco nového, ziskavam nové
zkuSenosti pfi praci v dilné. Mam ted’ moznost vidét
to trochu z jiného Uhlu. Pomaha mi to srovnat si
véci v hlavé.

Dana J: Mné se tu libi atmosféra. Mam
pocit, Ze to je pfehlidka, ktera je Uzasné uvolnéna.
Neni tu ta upocena atmosféra typu honem honem.
Je pro mé hodné pracovni. Zajimava nova
zkuSenost pfi praci s détmi.

H Jak se vam pracuje v détském diskusnim
klubu?

Dana J: Ja jsem si nedovedla pfedstavit,
Ze to bude tak naro¢né. Pokazdé je to jiné. Zalezi
to tfeba na vékové kategorii déti. Nékdy jsem
spokojena a nékdy si zoufam. Mam smisené
pocity. Nékdy se ta reflexe nemGze dat détem
"natvrdo". Takze se ¢lovék snazi je dovést k tomu,
Ze v predstaveni néjaky problém muze byt. Je to
narocné pro déti (jsou tfeba hodné unavené ) i
pro nas. Snazime se hlavné navazat kontakt tak,
aby nedoslo ke kfivdé. Opravdu jsem takovou
naroc¢nost necekala.

Dana Z: Ani ja jsem si nedovedla
predstavit, co vlastné tu budu délat a den ode dne
je to lepsi. Nabiram zkuSenosti. Neni cilem otravit
détem Zivot, protoZe za spoustu véci nemuzou.

H Co vas potésilo na détském diskusnim
klubu?

Dana Z: Méla jsem strach, Ze véechno
budeme muset z déti dolovat. A ony déti dovedou
docela trefné diskutovat o vécech, které si fikali
dospéli. Umi pfesné formulovat. To mé velice tési.

Dana J: PotéSilo mé, jak se ke mné déti
velice pratelsky hlasi, i kdyz se potkdme pak
pozdéji. Takze mam pocit, ze jsme k néCemu
opravdu spole¢né dosli.

H Jakou mate rady vodu a pro¢?
Dana J: Je to rGzné, ted bych asi fekla,
Ze studenou (smich). Ale jindy slanou a teplou.
Dana Z: Ja bych se rada vidéla na lodi.
Vodu mam radéji chladnéjsi. Hlavné po ranu,
abych se probudila.

vodomérka a kosatnice

Predstaveni bylo dnes sice pouze jedno,
ale potokii se v soutok spojilo vice. K predstaveni
Japonskych pohadek se totiz vyjadfovaly vSechny
seminarni skupiny (az na seminar A, ktery
v poledne svou ¢innost ukondil).

Japonské pohadky - Ty-ja-tr (CO?!), DDM
Praha 7

H Potok prvni — informace vedouci souboru
Radky Tesarkové:

V predstaveni hraji déti ze 2. — 7. tfidy
zékladni &koly. Cast souboru pracuje prvnim
rokem. Zacali jsme ¢&tenim pohadek, které jsme
prekladali z anglictiny. Nejdfive byly pohadky 4,
do inscenace zbyly 2. Celou praci vedl japonsky
rezisér.

H Potok druhy — naméty seminare B:

Zaujal nas scénicky prostor, ale neni
zdUvodnény. Funguje jen nékdy, napf. v pfipadé
stfetu démonu a vesni¢an(. Bylo zapojeno hodné
déti a to je dobfe. Hudba byla kvalitni. Pfedloha
byla neobvykla — ale pro¢ tyhle dvé pohadky?
Objevily se dobré napady ( napf. stinohra), ale
nebyly maximalné vyuzity. Rekvizity nebyly
sjednoceny — nékteré byly imaginarni a jiné realné,
pusobilo to nesourodé. Japonska stylizace byla
mala. Nékteré déti vypadavaly z roli.

H Potok treti — naméty seminare C:

Predstaveni nebylo Cisté — ani Ceské, ani
japonské. VSe se prolina dohromady. Hudba,
pohyb, pouzité prostfedky. Pfibéh byl
demonstrovan, nepovedlo se vyjadfit vztahy, zazit
a prozit je.

H Potok ¢tvrty — naméty seminare D:

Déti hralo sice hodné, ale nebyly
zapojeny v tahu pfibéhu. Nabizi se otazka: jak
velka ¢ast inscenace odpovidala japonskému stylu
a jak velka evropskému? Nevime sice, jak hodné
se soubor vénoval Japonsku, ale i my tuSime, ze
nékteré detaily jsou spojeny s ritudly, které maji
sv(j presny symbolicky vyznam (napf. ¢elenka je
spojena se symbolickymi ritualy, ale tady znamena
jen kus odévu). Nékteré stylizované pohyby byly
velmi krasné, ale nebylo jasné, do jaké miry se
hledal vyznam gest a symbol(.

(komentar vedouci: Nori byl okouzlen napady,
které déti vkladaly do jeho predstav. VSechno se
tak promichalo.)

H Potok paty — nazory lektorského sboru:
Latka byla zajimava a tahla. Tvar byl pfilis
komplikovany. Pfinosné bylo stfidani déti v rolich.
Latka vSak byla zpracovana bez ohledu na
archetypalni a kulturni souvislosti, a to je Skoda.
Prvni pohadka pusobila morbidné. Kdyby byla
zpracovana v japonském duchu, vyznivalo by to
Uplné jinak (jezevec ma pro Japonce urcité jiny
vyznam). Pfedstaveni chybél Ffad v pouziti
vyrazovych prostfedkd. Uvod byl nastolen
realisticky, dalSi vstupy byly stylizované. Nebylo
jasné, kudy se pfibéh bude dal ubirat. Pfitom
vznikalo hodné zajimavych obraz(, ale jejich
propojenim nevznikal logicky celek (napf. bylo

mozné Cist: démoni vybili vesnici — véetné Momo
Tara a jeho rodicu, pak vlezli do broskve, ale Momo
Taro se ne€ekané vrati a zane s nimi bojovat.
Tak to ale urc¢ité nebylo mysleno.) Postavy nebyly
pfesné motivovany. Rozdéleni na vice hracich
prostord fungovalo jenom nékdy. Z toho vSeho
vyplyva zakladni otazka: o ¢em se mélo hrat?

H Klokot vody na soutoku:

V pfipadé prvni pohadky se prenasel
pfibéh, ale ne jeho vyznam. Tak byla latka
zplosténa a pfi jejim Cteni vznikly nejasnosti.

Stylizace fungovala v pfipadé hudby a
pohybu.

V Japonsku hraje hudba velkou ulohu a
muze zastupovat i postavu, tady tomu tak ale
nebylo.

Jazykova stranka byla také neujasnéna

(poznamky typu: “Blby, co?” byly z jiného svéta).
Nabizi se proto otazka, do jaké miry existuje
textovy scénar inscenace, zda déti nemély prilis
velkou volnost v jazykovém projevu.
(komentarF vedouci: Od prekladu jsme se pfes
etudy dopracovali k textu, ktery se fixoval.
V soucasné dobé ale déti pouzivaji i slova, ktera
ve scénafi nejsou.)

Déti hraji vzdy jenom ¢&ast role urcité
postavy. Znaji ji celou? Pro¢ si role pfedavaji?
(komentar vedouci: Je to Stafeta, aby mél kazdy
Sanci zahrat si kousek.)

Predavani roli ale néco znamena. Nabizi
vyznamy.
(komentar vedouci: Je to pedagogicky zamér, ne
divadelni.)

Divka, ktera obstaravala projekci na

meotaru, pUsobila rusive.
(komentar vedouci: Dosud to nikdy nedélala.
Zastupovala nemocného ¢lena souboru, proto to
bylo tolik vidét.)

Méli jsme si vS§imnout lodi¢ky na stropé
nebo ne?

(komentar vedouci: Ano, méli.)
Vétsina divaka si ji vabec nevsimla. To byla $koda.

Symbolt bylo opravdu pfili§ mnoho. Ty
se misily mezi sebou. To ndm znemozriovalo ¢teni
pro nas uz tak obtizné &itelnych japonskych
pohadek.

Nez byla diskuse zcela dokonéena, byli
Jeji ucastnici vyzvani k tomu, aby se vyjadrili k jeji
podobé. Z nadzorl seminaristi vyplynulo, Ze se
tento model debat osvédcil, a byl shledan
funkcnim. | lektorsky sbor se vyjadril, Ze se mu
dobre spolupracovalo nejen mezi sebou, ale i se
seminaristy.
Budiz tedy posledni vétou rubriky na
soutoku tato:
Konec dobry, véechno dobré! Stastnou
cestu zpét k vasim rickam, potokum, rybnikiim a
tarikam.
kosatnice Iva

20.
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PREDSTAVENI NASA DIVA BARA:

Byla vidét chut, s jakou to téinkujici
hrali. Hezky zpév a bezvadna znalost nafeci. Dobie
do toho prostredi zapadaji kostymy. Ocefiuji, Ze tam
je ziva hudba (nahravka by tam nesedla), Diva Bara
by mohla mit troSku zvyraznéné oci.

P.S.: Méjte se vsichni krasne!
Krabik

PREDSTAVENI O LAKOME BARCE

Znadmy piibéh byl zajimavé ztvarnén.

Dobry napad pouziti loutek a kulis. Par vtipkd mi

pripadalo zbyte¢nych (bylo jich tam az moc). Bylo
hezké, Ze to holky hraly s chuti.

Krabik

PREDSTAVENI SKOLA ROKU 1902

Podle mého nazoru jsou to mladsi,

Sikovné déti. V predstaveni sice byly chybicky a

mensi vypadky paméti (to se stdva UpIn€ vSem, tak

si z toho nic nedélejte). Ale mohli byste to hrat
presvédcivéji. Preju vam hodné Stésti.

Krabik

PREDSTAVENI JAPONSKE POHADKY:

Dobré masky, hezky udélané, pékné
pisné.
22?2

Plsobivé predstaveni, hezky provedena
scéna, pékné kostymy, no prost¢ fajn. Akorat mam
jednu vyhradu k textu, a to hrubé vyrazy. Jinak to
bylo fajn.

Krabik

Bylo to hezky, vic to prvni. Libily se mi
masky. Holky hraly kluky, i kdyz méli tolik kluki.
Libilo se mi, jak se stfidali. Bylo to hezky
jednoduchy, hezky mluvili. Hezky byl hrnec
s nozickama.

dramatak z Horniho MarSova

HUDEBNI DILNA:

No... ehm... jak bychom...Prosté... bylo to
bozi. Tecka.
Akcethudba = divadlo. Tecka.

Ad'a a Mary z Cerva Ovanohy




STAHLI JSME POD HLADINU

LUBOSE ZE SOUBORU DOHRALI JSME.

Jaké byli
z piredstaveni?
Lubos: VSichni jsme byli ze zacatku
vySokovani z poctu divaku i ze zvySujici se
urovné trutnovské Détské scény. Nakonec jsme
se rozdychali a hrali.

vaSe prvni pocity

Jak dlouho jste nacvicovali Divou
Baru?
Lubos: Od fijna.

Jak jste prisli zrovna k Divé Bare?
Lubos: Vybirali jsme z nékolika naméti a
knizek. Nakonec jsme hlasovanim rozhodli pro
Divou Baru.

Kolik je hodin?
Lubos: 15.55.

Tak to asi pijdeme...
Lubos: Jo.

(pokracujeme po predstaveni)

Jak se ti tady na prehlidce libi?
(celkové, nalada v souborech atd.)
Lubos: Kazdym rokem stoupa troven.
Predstaveni jsou zase lepsi.... a lepsi...

Co bys ekl zavérem?
Lubos: Nashle. Slunce v dusi.

rozhovor pripravili ???

ZKAPALNEN(

NAHODNYCH UCASTNIKU DETSKE SCENY.

Jaka bys byl/a voda a pro¢?

- vodopad — sila, svoboda, na nic si nehraje

- vodni vir — rychlost, v§echno se micha a toci, sila, dynamika

- feka — distojnost, svoboda, sila

- rosa — je takova ... inspirujici

- horsky potii¢ek — rychly, prudky, tece si, kam se mu zachce, je naprosto nevazany,
pohodovy

- studanka — Cista a klidna, v chladivém lese, jak psal Skacel

S

Jaka voda by byla leto$ni Détska scéna?

pripravili ??7?

LETOSNI DETSKE SCENY.

- boufliva, protoze tu bylo hodné zajimavych, ale i veselych véci
- barevna, perliva, osvézujici
- od chlorované z kohoutku az po krasny pramen

- barvy duhy
- skvéla, osvézujici... ani ne horka, ani ne studena
- stojata

- stojata a obc¢as vySplouchne bublina

- bylo to vtipny, dobré rekvizity

- tepla

- prijemné vlazna koupel

- mirn¢ tekouci, s obCasnymi vyvielinami

- kalna

- prizracna, perliva, Cista, vitici

- rybnik, stojata voda

- docela ¢ista, bystie proudici a chladivé osvézujici

- normalni sladka

- vlazna z vodovodu

- prameér

- nevim

- bors¢, ve kterém plave vSechno mozny
- v§echny druhy alkoholu dohromady

- sladka

- horka

- divoka

- dobra jako ted’kon

Anketu pripravili: Water Elemental, Voda se Stavou a Pacific Blue alias

Narcotic Green
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HUDEBNI DiLNA
napsal: Zampus

Zprvu jsem jako ,,polovicni®
¢len redakce Deniku Détské scény jen
nec¢inné pfihlizel jako vzdy, ale u této
dilny jsem to nevydrzel a po piestavce
(I1.hodina) jsem se ptidal. Uz od
zacatku mé tato dilna zaujala, ale
neodvazil jsem se podvolit svym
emocim a jit za nimi. Ze zacdtku
ucastniklim této dilny plavcice Petra
tekla, at’ si udélaji basnicku na svoje
jméno. Ale nikdo si s tim nevédél rady,
tak naladila na jinou notu. Pustila na
veézi urCity rytmus, néco do toho fikala
a oni to museli v rytmu opakovat.
Potom CD-ptfehravac ptehral 4 skladby
a déti psaly na papir své asociace
z jednotlivych skladeb. 1. skladba byla

KRESLENO PADLEM

vesela, 2. smutna, 3. tajemna a 4.
vzneSend ( toto jsou mé ndzory na
skladby). Na tyto cca 2 minutové
skladbicky délaly ratolesti této dilny
kratké scénky. Rozd¢lily se do skupin,
podle toho, kterd skladba se jim libila.
Nejdfive svou scénku zahraly bez
hudby, potom s hudbou a nakonec
s jinou hudbou, nez ktera k urcité
scénce patfila. Mezi rdznymi
hudebnimi variantami téchto scének si
tikaly, jak se scénka zméni, kdyz k ni
pusti jinou hudbu, a pfidavaly scénkam
jména. Poté se rozhybaly pti bubnech.
KdyZz uz byly rozhybani, Petra nechala
bubny, zacala k nim hrat na klavir a
fekla détem, aby si vzaly nastroje, které
tam ptipravila. Utvofily takovou mini-
skladbicku, a kdyz dokondily
Mozartovo uméni, mély 15 minutovou
prestavku( kterd skoncila v 11:05).

Po prestavce jsem se pfidal i ja.
Petra vyndala 2 basné od Tolkiena,
pfepsané na papife, a méli jsme si
stoupnout do prostoru tak, jaka by ta

OHMLOuUVAME. s¢. i
CHoseM pPBevzar pe

basen (kdybychom ji zhudebnili) byla.
Jestli by byla rychlejs$i nebo pomalejsi,
vesela ¢i smutna. 1., veseld, §la docela
dobfe, ale 2. nam moc ne$la. Potom
Petra odeSla a zadala nam ukol,
abychom si udé&lali vlastni pisei.
Nejdfiv to vibec neslo, ale potom jsme
se rozjeli. Bylo to fakt super.

Tento seminat se mi libil ze

v8ech nejvic. Petra byla navic asi
¢jSi ze vSech lektort.

(pro ostatni lektory: Prominte!!!) KdyzZ
na zacatku vidéla, Ze basnic¢ky na
jména déti opravdu nebavi, pozménila
svuj program. Nejlepsi lektorkou tydne

Pisen, kterou jsme slozili, Vam
nyni pfedvedu:
Dilna huudebni byla super,
moc se nam libila,
Pétra, byla hrozné fajn
prosté Pétra byla hrozné fajnova

Lou¢i se s Vami Zampus!!!

/
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CERENI

Ackoli ve stfedecnim podveceru dorazil do
nivskych vod jen jediny Skuner (DDS TY-JA-TR (Co?!)
z DDM v Praze 7), nebylo mozné jej prehlédnout,
respektive preslechnout, protoze zagal vyraznym
zpévem své japonské pisnicky. Nad$ené kapitanky
Dany, vedouci détského diskusniho klubu, pak seznamil
s jejim ¢eskym prekladem (,Hej, Momotaro, hej,
Momotaro, co to mas dobrého v batohu. Dej mi
knedlik...).

A protoze déti z TY-JA-TRu byly skute¢né
jedinymi Gcastniky dnesniho diskusniho klubu, byl jeho
prabéh urcovan otazkami, které padaly z kapitanskych
fad. Déti mluvily hlavné o panu Nori, Japonci, ktery jim
s predstavenim pomahal, a o genezi inscenace (,Nori
nam pfinesl texty v angli¢tiné, my jsme je prekladali,
scénar prvni pohadky jsme si psali sami.“ ,Nori nam
pfinaSel napady, pf. obé zaje€ice si maj zpivat stejnou
pisnicku.” ,Ze zacatku jsme nacvicovali, jak se chodi
v Japonsku, to jsme pak nepouzili.“ ,Nori nas naucil
bojové pohyby, ty jsme pak pouZili v pisni¢ce.” ,,On byl
hrozné pohyblivej. Jen tak z kleku se postavil na hlavu.
V8echno nam predved, tfeba Tereze, jak ma hrat opici.”).

Dal$im tématem bylo srovnavani éeskych a
japonskych pohadek (,Japonské jsou drasti¢téjsi.” . Jsou
tam démoni.“ ,Misto kolacli se davaj na cestu knedliky.”
,LiSej se zvyky, zvifata, ktera tam Zijou, kostymy.“) a
konstatovani, Zze nase ¢eské pohadky jsou vlastné taky
drastické, ale jinak. A jak déti chapaly zabiti staré Zeny
a jeji naslednou konzumaci stafeckem? ,Kdyz jsme to
prekladali, lekli jsme se. Napred jsme si mysleli, Ze je to
preklep.”

Zavérem tedy alespori ve strucnosti, jak
herci sami hodnotili praci na inscenaci: ,Srandicky.” ,Bylo
to dobry.“ ,VSichni nam zavidéli."

Ptiznivy vitr pro TY-JA-TR i vSechny ostatni
soubory!

Klara Toboganova alias Vodomérka

POVODI

nezdvisla recenze na piedstaveni

Posledni den jako by prehlidka ztratila
dech co se poctu predstaveni tyka, nebot jsme vidéli
jen jedno. “Japonské pohadky” souboru TY-JA-TR
z Prahy 7. Zajimavé na inscenaci bylo zejména
to, ze jejim hlavnim autorem byl v Praze zijici
japonsky divadelnik Noriuki Sawa, kdezto vedouci
souboru Radka Tesarkova — a¢ uvedena
v programu jako vedouci souboru i spoluautorka
inscenace — se prohlaSuje za asistentku rezie,
organizujici a dohlizejici na plynuly chod prace.
Bohuzel pan Noriuki Sawa mél byt pfitomen a
zodpovédét prehrsle otazek, které se Clovéku
vnucuji nad tematikou, pfib&hy i jevistnimi
prostfedky.

Prestoze u nas japonské pohadky ¢as
od Casu vychazeji a existuji v nékolika riznych
prekladech ¢&i pfevypravénich, avodni Pohadku
z hor Kres-Kfes jsem zatim nikde nenasla — a je
docela mozné, ze prekladatelé a zpracovatelé
japonskych pohadek pro déti méli dobré duvody ji
nezafazovat. Zanrové bych ji fadila kamsi mezi
evropské pohadky s tematikou vesnického Zivota,
nékdy nazyvané realistické, a pohadky zvireci. Ale
budiz, v zanrovém zafazeni problém neni, ten je
v tom, Ze se Stfedoevropan tézko dobira symboliky
zUCastnénych zvifat , zejména jezevce - mozna ma
sv(j stabilni charakter (asi jako v ¢eském folkloru
mazana liska), mozna ma v Japonsku jezevec
néjaké tabu, tykajici se jeho snédeni, a odtud tfeba
vychazi cela zapletka. Nevime — Japonec tu neni
a vedouci souboru se po jeho vysvétleni nepidily.

Pohadka o Broskevnickovi — Momotarovi se naopak
v Ceskych sbirkach japonskych pohadek pravidelné
objevuje a je také svym prfib&éhem prehlednégjsi,
srozumitelngjsi, nebot se v zakladnich motivech
shoduje s fadou pohadek evropskych: chlapec se
narodi z ovoce (viz divky zrozené z jablka,
z citrénu, z pomerance...), stane se hrdinou a
dosahne vitézstvi za pomoci “tFi tovary$d”, s nimiz
se cestou rozdéli o jidlo. Myslim, Ze volba prvni
z obou pohadek nebyla Stastna, a pokud uz mél
autor inscenace dlvod ji volit, bylo by potfeba ji
jevistné jasné vylozit - pak by jeji uvedeni mohlo
byt obohacenim nasi kultury o jiny pohled na Zzivot.
Takto ale nevime, jaky pohled to vlastné je.

Druhy a rovnéz velmi podstatny, mozna
jeSté podstatnéjSi problém je v miSeni a
neutfidénosti pouzitych jevistnich prostredkd, ve
smési stylizace v duchu japonského neiulzivniho
divadla s prvky ¢i nékolika rovinami divadla
evropského, oscilujicimi mezi zjednodusenym
znakovym projevem a détskou hrou na jedné strané
a realistickym ¢i quasirealistickym projevem na
strané druhé. Zacina to u scénografické slozky:
neiluzivni japonské divadlo se odehrava v plném
svétle, zde se mnohokrat zhasina a rozsvéci, vedle
déti, které predstavuiji stil nebo hrnec, projekce
broskve, vody, ostrova... vedle znakového vareni
jakoby realisticka scéna buzeni chrapajiciho
starce... a ovSem i nedUsledné vyuZiti jevisté ve
tvaru ulice s dvéma hracimi prostory — nékdy
vymeéna hracu i jejich prostoru je odivodnéna (jako
bych se ja jako divak presunula k jinému hracimu
prostoru), vzapéti na to se na jakoukoli divadelni
logiku dvojiho prostoru rezignuje, nékdy se postavy
vyménuji, jindy si roli ponechava tyz hrac a prebiha
jen ze strany na stranu... Zkratka a dobre, jakmile
se pokousim pochopit fad inscenace, ztracim se
v housti otazek, z nichz fada by mne vibec
nenapadla (napf. pro¢ nékteré déti maji ponozky
nové, jiné s obrovskymi dirami), kdybych dostala
jasny inscenacni kli¢.

Zfejmé v inscenaci zUstalo z tradic
japonského divadla to, co déti zvladly (zajimavé
sborové scény démon( se stylizovanym pohybem,
stylizovany zapas), ale téZzko by mohly zvladnout
vSe, nebot jeho herectvi vyzaduje mnohalety
trénink. Ale kéz by to ostatni bylo v fadu dusledné
neiluzivniho divadia!

Nerada bych se v posledni den prehlidky
poustéla do zobecrfiovani, ale chtéla bych aspori
vyjadfit na zavér par postiehl z letosni prehlidky.

PfedevSim odjizdim pfes vSechny
vyhrady  k jednotlivym inscenacim i
k jednotlivostem nékterych dalSich s pozitivnimi
pocity a Uvahami. Byvala doba pred takovymi
dvaceti, tficeti lety, Zze jsme =z Kaplického
divadelniho |éta, pfedchiidce dnesni prehlidky,
odjizdéli nadSeni — ale popravdé feceno, nadchly
nas tehdy inscenace, nad nimiz bychom dnes
zlomili hiil uz mozna v regionalnim kole.Détské
divadlo se zménilo smérem k vy$$i naro¢nosti jak
témat, tak divadelnich prostredk, rozriznilo se co
do typu soubort a inscenaci i vékové. Jesté pred
néjakymi péti, natozpak deseti patnacti léty, bychom
inscenaci jako je Ctvrté prikazani kategoricky odmitli
jako celek, predevsim kvdli tématu, dnes vazné
uvazujeme nad realizaci. A mozna za rok, za dva
nebo za tfi pfijde nékdo, kdo toto téma zvladne
uspokojivéji. Mozna také za ¢as uvidime détskou
pantomimu, kterd naplni vSechny pozadavky na
détské divadlo, protoze vyjde z tvofivé prace déti.
Mozna se nékdo chopi podnétu Hany Nemravove,
ktera odvazné sahla po realistickém obrazku
z vesnice 19. stoleti, tfeba pfisti inscenace podle
E.A.Poea bude bezproblémova... Ale nedélejme
si iluze, vzdy budou pfedstaveni nezdarena,
problematicka, dobfe minéna, ale neuspésna.
Takovy je zZivot, takové je divadlo, tak funguje prace

s détmi.
Takze: nashledanou, stoji za to se

setkavat.
Eva Machkova

KRUHY NA VODE
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SLEPE RAMENO

BUBLINA - zvlastni piiloha

Céstecna kontrolni zpréva ze spolecné
vecere lektorského sboru v restauraci, jejiz jméno
sice nezname, ale fika se tam Na Nivach.

Zavérecné schuze se zucastnilo celkem
32 lektort a organizatoru Détské scény 2002 (
vcetné redakce, samoziejmé...). Jednani zahajila
predsedkyné J. Lhotska, ktera vsechny pritomné
s usmévem pfivitala. Ti byli ponékud zarazeni, ale
drive nez stacili jakkoli zareagovat, byla schiize
preruSena personalem hostince, ktery ucastniky
vyzval k objednavkam. Zajimavé je, ze celkem
48% ucastniki si objednalo malé nebo velké pivo,
10,12% bilé vino a 0,96% nealkoholicky napoj (
jisté neni ndhoda, pratelé, ze v tomto vyctu je
poloviéni &len redakce Zampus, cely élen redakce
Remorkér a pani Zina!ll). Dal$ich 31% ucastniki
schuze jsme se neodvazili zahrnout do celkové
statistiky. Brzy se ale ke slovu dostala opét
predsedkyné J. Lhotska a oznamila, Ze dal$im
bodem schiize je kulturni viozka, aby lektorsky
sbor nevySel ze cviku. VSichni se zacali teSit na
hodnotny kulturni zazitek, jen Peter Janki
nikolivék — byl to totiz aktérem avizovaného
vystoupeni, jelikoz kuloary rozsifily zpravu o jeho
aktivni pisnickarské cinnosti. Presile se nelze
ubranit a tak uchopil podavanou kytaru a pustil se
do prace. Nutno podotknout, zZe publikum bylo
nadseno. Nejen jeho slovencinou, ale i skvélym
vyrazem. Abych ale pouZzila to spravné zaklinadlo:
vétsinu posluchacd jeho vystoupeni velmi oslovilo!
Obzviasté zavérecna piseri se slovy: “ Vetci st
Slovéaci , len to zabudli”.

Po kulturni vioZce zacala redakce citit
velky hlad ve svych tGtrobach ( pro polovinu jejich
¢lenu to bylo také prvni jidlo v tomto dni) a jala se
objednavat jidlo. Souhrnem to byla 4krat krkovice,
2kréat kureci fizek, 1krat ryba a nékolikero toustd.
Co si dali ostatni uz jsme nesledovali, jelikoz nas
prace zavolala zpét ke strojum. Vraceli jsme se
ve dvou skupinach — nejprve ti zodpovédnéjsi (
Zampus, Kosatnice, Matéj a Pavel) a pak ti méné
zodpovédni ( Remorkér, Potapka a Vodomeérka).
Ty zodpovédnéjsi trochu zamrzelo, Ze Vodomeérka
se cestou pokusila vzit si s sebou i housle patrici
souboru z Uherského hradisté, ktery ji je nic zlého
netuse pujcil. Ale vSe dobre dopadlo. Byly
zachranény i housle a i vydani Deniku cislo 5.

A jak dopadla schize? Na to se
neptejte, my jsme do Sesti do rana pracovali!

Za redakci kosatnice Iva

PSANO NA VODU

Reka

; Mluvnickym rodem se feka uchyluje
od rady flumen, fluvius, le fleuve, der Fluss, coz je
fada jedlité muzska. My si feku automaticky
pfedstavujeme jako bytost Zenskou, mytizujeme
ji do zenskosti se vSemy Zenskymi vlastnostmi
puvabu, vlaénosti, plavnosti, iskoc¢nosti, zradnosti.
Této predstavé napomaha ovSem vydatné, ze
vS8echny Ceské Feky maji jména zenskd, takze z
mluvnického rodu jménem Ryn, péad, nil, Ebro,
Quadalquivir, Mississippi nas oviva cosi velmi
ciziho, exotického. Vyjimkou je tu snad jen Dunaj,
feka citové anektovana lidovou pisni moravskou
a ovSem i slovenskou.

Obdobné ja nam jesté nad urcenost
mluvnického rodu i voda pfedstavou venkoncem
Zenskou, ostatné ve shodé s narody romanskymi
( aqua!). Nejde nam do hlavy, jak Némec mize
fikat to voda - das Wasser.

Pavel Eisner,
Cestina poklepem i poslechem

vz
I NA TEBE
BROUSIM
DRAPKY!

JESTE JEDNOU JIM
PRIKYVNI,
A FAKT TE

SEZEROU!

CO SI TADY

A 4 TAI
REZISERKA
VYSKAKUJE
|

TEDA,
TAKOVOU TE
NEZNAM.
KDES NABRALA TY
GENIALNi
MYSLENKY?

denik détské scény - Trutnov - 2002



BUBLINA

ME CHYTLA
KREC DO NOHY,
JA NEMUZU
PSAT!

DVOJITE HRANOLKY,
KRKOVICKA,

COLA S LEDEM ...

TAK vvnAM; JESTE
JEDNO CisLo,

NE?

TADY NEJSEM
n

MUZU SI POHRAT
S TEMI BAREVNYMI PAPIRKY

CO DNES

Ctvrtek 20. 6.

7.30 - 8.15 snidané - soubory
8.30 - 12.00 seminare pro dospélé

seminar B MeU
seminar C ZUS-DT
seminaf D Nivy
VYSVETLIVKY:

ND Narodni dim

ZUs Zakladni umélecka Skola

Nivy Kulturni dim Nivy

kino kino Vesmir

MeU Méstsky urad

Uf, to bylo vedro,
fekl stary Pedro.
Wylil vody védro.

Uf, to bylo horko,
potop se, ponorko,
chcipni, dfevomorko!

Uf, to byla dfina,
Zadna kapalina
- krom potu na kusu lina!

Denik Détské scény - Trutnov 2002. Cislo 5.

Redakce: Iva Dvoiakova, Zdenék Dlabola, Petra Rychecka, Klara Hradilkova, Pavel Kocych. Foto: Zdenék Fibir. Tisk:
Ofset Upice. Redakce sidli v Narodnim domé. Uzavérka - 19.6.2002 v 23,04. Viychazi - 20.6.2002 ve 12.00. Naklad -

250ks.
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DENIK DETSKE SCENY

Z VLASTNI PRIiLOMHNA

V NARODNIiM DOME
_ TO JSOU PORCE!

CEKANIM NA PRIBOR
SE NEZDRZUJU!

OPRAVDU

NEMAS S SEBOU MANIKURU
21

HLAVNE

NEBUDTE



DENIK DETSKE SCENY

Z VLASTNI PRIiLOMHNA

HELENO,

POMOZ M|,

JA TO ZELi NEMUZU
UMACKAT

TED JEN NAJIT TEN
SPRAVNY KRCEK,
ZAKOUSNOUT A VYSAT.

A MAM DALSIHO
KAMOSE.

A KDYZ l!IEPOMl'IiOU

MUZY,

v ZKUSTE

- CAROVAT!




]
DENIK DETSKE SCENY

Z VLASTNI PRIiILOHA

TAKHLE
TOHO POROTCE CHYTIS
A PAK UZ JEN RDOUSIT.

CHAPETE?

RiKA SE

NEBO

DOPRDELE

D

UTEC!

NEBO NA TEBE SKOCim
A OSKUBU TE JAKO
RATLIKA.






